Melfi Extention

YEARS
GUARANTEE

Q
L)

EAN CODE:3276000702269
3276000702276
@ Manuel d'Instructions @ Manual de Instrucciones @ Manual de Instrugoes G Manuale di Istruzioni
@ Eyxeipidio 0dnyiav @ Instrukdja Obstugi (@) Incrpyxuia 3 Ekcnnyatauii @ Manual de Instructiuni
@ Instructions Manual
g
15
g
EC-310331-S/EC-310332-5
ion orig v/ Tumaczenie

lorrgiale



60 6 0 @ 90 0O ©

Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide, I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y imi Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena

satisfaccion.
Sinecesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agrad asua preferéncia por este produto. A loaler o manual de instalagao, utilizagao
e manutengao com atengdo. Crizmos este produto para sua completa satisfacao.

Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja estd a sua disposicao para 0 acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi i di leggere il manuale di
i utilizzo e i Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima

soddisfazione.
Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

EvyaptoToupe yia tv ayopd cag avtou Tou mpoidvrog . Zag cupBoulevoupe va SlaPdoete mposeKTIKA TG
odnyiec eykard 16, XPriong Kat pnong. Ixedia auto TO PTGV yla va oag mpoapépet mfjpn
Kavomoinon.

Av yperaleote Borfsia, n opdda Tov KataoTHparog ané To omoio ayopdcate To mpoidv givar otn Sidbeon cag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczyta¢ instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwadji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Paristwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomocq i s3 do Paristwa dyspozyqji.

Dlakyemo Bam 3a MOKYNKy uboro BupoGy. Mu papumo Bam YBaXHO MpOuMTATH IHCTPYKUii 3

yc eKc Ta y Mu Leil BUpi6 ans Toro, Wwo6
BiH NIPUHOCMB BaM 3aJ0BONEHHA.
AKuio Bam noTpi ani i BaLLIOrO rOTOBi ONOMOITH BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa inului de arare este la dispoziti: a pentru a va asista.

P P

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement

|!!|J Lisez attentivement les instructions.

ﬁ Pour usage en intérieur uniquement.

@ Classe de protection 1. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Veuillez tenir I'appareil hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non

visible.
Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

3. Consignes de sécurité spécifiques

Avertissement : l'installation doit étre réalisée par un électricien ou une personne qualifiée, carle cablage
fixe aisolation de base doit étre doté d'une isolation supplémentaire avant que le [uminaire puisse étre

branché.
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4. Protection Environnementale

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniere
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des
matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modeéle EC-310331-S | EC-310332-S
Tension nominale DC230V

Puissance nominale 25W AW
Température ambiante 40°C

Classe de protection class Il

Indice de protection IP IP20

Ce produit contient source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <D> - (EU) 2019/2015

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable ; lorsque la source lumineuse arrive en fin
de vie, I'intégralité du luminaire doit étre remplacée.

AVERTISSEMENT: L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut
présenter des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ot vous avez acheté ce produit.

1. DUREE DE GARANTIE :

La garantie Iégale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a compter de la
date de livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant |'achat.

Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure
expérience possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie
pour tous les produits INSPIRE.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu
conformément aux consignes du mode d'emploi.

3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Si vous avez des questions ou rencontrez des problemes concernant I'utilisation du produit, ses
performances ou son aspect visuel, n'hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordonnées
indiquées sur le justificatif d'achat.



1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

ﬁ Para uso exclusivamente en interiores

@ Seguridad de clase II. Esta lampara dispone de doble aislamiento y puede no ser
apta para conectarse a un cable de proteccion

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques
eléctricos y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales
Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Aseguirese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacién.

ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder

al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.
Quite el fusible o desactivelo, y asegiirese de que no pueda volverse a activar.
Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado

vigentes en el pais de instalacion,

3. Instrucciones de seguridad especificas

Advertencia: Un electricista o una persona cualificada tendrd que realizar la instalacion porque el
cableado fijo con aislamiento de base debe estar dotado de un aislamiento adicional antes de poder
conectar la luminaria.
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4. Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto..
—

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo EC-310331-S | EC-310332-S
Tensdo nominal DC230V

Poténcia nominal 2.5W | 4w
Temperatura ambiente 40°C

(lasse de proteccdo class Il

indice de protecca IP IP20

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <D> - (EU)
2019/2015

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

La fuente luminica de este equipo no es reemplazable. Cuando finalice su vida (til, deberd sustituirse
toda la luminaria.

ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual
puede presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

1. DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador,
a partir de la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba
de la compra.

Sin embargo, INSPIRE va més all. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con
nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los
productos INSPIRE a 5 afios.

2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de
acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del
producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacién que encontrara
en el ticket de compra.



1. Simbolos de aviso FR

@ Leia atentamente as instrugdes. ES
ﬁ Apenas para utilizacdo no interior. PT
@ Classe de seguranga ll. Este candeeiro tem um isolamento duplo e ndo pode ser T
ligado a um condutor de protedo.
2. Instrugoes gerais de seguranca A EL
Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas. PL
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de UA
ferimentos corporais.
1) Instrucdes gerais RO
Manter o aparelho fora do alcance de criancas e pessoas ndo autorizadas.
Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sdo compativeis com a sua instalacdo. EN

AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
amanutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o
e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacdo em interior.

2) Instrugoes de seguranca eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacdo

3. Instrugdes de seguranca especificas

Aviso: ainstalacdo deve ser realizada por um electricista ou por uma pessoa qualificada, pois a cablagem
fixa com isolamento de base deve ter um isolamento suplementar antes da lumindria poder ser ligada.
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4, Protec¢ao do ambiente

CUIDADO!  0s produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
\E eliminados de um modo nao prejudicial para 0 ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informagdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis. Elimine os
materiais de embalagem de um modo néo prejudicial para 0 ambiente e entregue-os ao
servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo EC-310331-5 | EC-310332:S
Tensao nominal DC230V

Poténcia nominal 25W | W
Temperatura ambiente 40°C

(lasse de proteccdo class Il

indice de protecca IP IP 20

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <D> - (EU) 2019/2015

6. Manutencao / Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutengao.

Afonte luminosa desta lumindria ndo é substituivel; quando a fonte de luminosa chegar ao fim da sua
vida Util, toda a lumindria deverd ser substituida.

AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

1. PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais é aplicavel de acordo com os textos em vigor no seu pais a
partir do fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da
compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com os
Nn0ss0s produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE
para 5 anos.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido de
acordo com as diretrizes do Manual de Instrugdes.

3. DUVIDAS E RECLAMAGOES:

(aso tenha alguma divida ou encontre algum problema relativamente a utilizagdo do produto
ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informagdes de
contacto que se encontram no taldo da compra.



1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

ﬁ Solo per uso interno.

@ Classe di Sicurezza l. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite
fisiche.

1) Istruzioni generali

Tenere il dispositivo fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

Questa lampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Attenzione: 'installazione deve essere realizzata da un elettricista o una persona qualificata, perchéil
cablaggio fisso con isolamento di base deve essere provvisto di un isolamento supplementare prima
che I'apparecchio d'illuminazione possa essere collegato.
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4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! | apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali
o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d'imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Modello EC-310331-S |  EC-310332-S
Tensione nomina DC230V

Potenza nominal 2.5W | 4W
Temperatura ambiente 40°C

Classe di protezione class Il

Indice di protezion IP P20

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <D> - (EU)
2019/2015

6. Manutenzione / Pulizia
Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
Lasorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile; quando la sorgente luminosa
raggiunge il termine della propria durata, I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.
AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale

puo comportare rischi di ferite fisiche.
7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

1. DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla consegna
dei beni e previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di pili. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i
nostri prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5
anni.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Aifini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in
conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

3. DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle prestazioni o
all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le
informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.



1. ZupBola mposidomoinong
@ MiaBdote mpogekTKd TIC 08nyiec.

ﬁ Movo yla eowtepiki prion.

Katnyopia acpaleiac Il. Auti n Adyma éxet Sumhi povwon kat v pmopei va
@ ouvdeDei e MPOTTATEVTIKG aywyo.

2. Tevikég ouoTacelc acpalsiag A

MiaBdoTe MPOGEKTIKG AUTO TO EYXELPIBL0 XPrONG TTPLV XPOLHOTIOGETE Tr GUGKEUN, Kal SlaTnpiioTe

0 Y10 Va PmopeiTe va avatpéeTe apyoTepa kat eGv XpelaoTei va o petaPipdoete oe Tpitou.
MPOEIAOMOIHZH: dtav Xpnotpomolsite NAEKTPIKEC GUGKEVEC, TNPEITE TIC facikéC
OUOTACEL aoPalEiag WOTE va PELWOETE TOV Kivduvo mupkayidg, nhektpomingiag
KOl GWHATIKOU TPAVHATIGHOU.

1) leviké¢ ouoTaoslC

Ouldooete T ouoKeur pakpld amd maidid kat avappddia dropa.

ENéy&re av ot n\ekTpikég mpodlaypagéc Tou GuTIoTIKOD autol €ival GUPBATEC e TV EYKATAOTAON 0aC.
MPOEIAOMOIHIH: n nAektpiki Tpopodocia mpémel va Komei mpv va mpopeite oTo
HOVTApIGHa, 0T GUVTAPNON, GTNV AVTIKATAGTAGH TOU AApMTHpd i 0T0 KaBdpiopa.
Ag@aipéote TNV acpdlela 1} amevepyomouote v Kai BeBaiwOsite 0T Sev pmopei va
emavevepyomnotnei.

Mpw dlavoiete pa omn, Pefaiwbdeite 0Tt v KivduvevETe va TpUMoETE éva umdpyov Kahwdio 1} GwAiva
mou v eivat opatd.

To pWTIOTIKO ALTO MPoopileTal amoKAEIOTIKA Yid ECWTEPIKT XPRON.

2) Hhektpikéc ouoTdoeic acpaleiag

To QWTIOTIKO AUTO Mpémel va eykataoTabei amo £181KeV|EVO NAEKTPOAGYO OUPQWVA HE Ta TiPOTUTTA
kahwdiwong mou 1oxhouv 6Tn XWpa yKATAoTAGNC.

3. Eidikég ovotaceig acpaleiag

Mpogidomoinon: n eykatdetaon mpémel va mpaypatorotnBei amd nAektpodyo 1 e€ikeupévo dropio, di6tt
1 otaBepn Kahwdiwon Pactkiic povwong mpémetva e§omhioTe e emméov povwan mpv ouvdedei o
QWTLOTIKO.
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4. lpoctacia tov mepiparlovrog

MPOXOXH! Ta nhektpikd mpoidvta dev mpémet va anoppimtovtat padi pe Ta oKiakd amoppippata.
MNpémet va petapépovtal o€ KOWVOTIKO onpieio cUNOYRC OTE va amoppimtovTat e
E Tpoo QINKO TTPog To MEPIBANOV, CUPPWVA e TOUC TOMIKOUG KAVOVIGHOUC.
EmkowwvioTe pe TI ToMmIKE apyéq 1 To KatdoTnpa moAneng yia mnpogopieg
OXETIKA e TV avakbkAwan. To UAIKG cuokevaaiag eival avakukAwotpo. Amoppimtete
N ouokevaoia pe Tpomo GIAIK6 mpog To TepIBaMov o€ katdMnha onpeia GuMoyrg
AVAKUKAGOIHWY UNIKGV.

5. XapaktneioTiKa ¢ 6UGKEVIG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Movtého EC-310331-S | EC-310332-S
OvopaoTikn Tdon DC230V

OvopaoTik toxig 2.5W | 4w
Oeppokpasia mepiBaovtog 40°C

Kh\don mpootaciag dass Il

Asiktng Mpootaaiag IP IP20

To mpoiov autd mepiéxel puTeIVR myn TG Taéng evepyelaki amddoong <D> - (EU) 2019/2015

6. Zuvtiipnon/ KaBapiopa
Anmoouvdéete mva T ouokeun mpw mpoBeite oTo kabdpiopa i T GLVTAPNON.
H pwrewn myn autou Tou gwtioTikol dev avtikabiotatat. 0tav n @wtewn myn KaAOYeL TNV wpéNpn
d1dpketa (wii¢ e, Bampémelva avtikataotadei oAOKANPO TO PWTIOTIKO.
MPOEIAOMOIHZH: H xprion e§aptnpdtwv dAAwv amé ekeiva mov Sievkpvifovtan
070 mapov yyelpidio pmopei va em@épel Kivduvo cwpatikol Tpavpaticpov.

7. hdgopa (Tprpa ESumnpétnong Meta tnv MoAnen, Emokevég, Eyyonon, kAm.)
AT T nAeKTpIKO P06V avTamokpiveTal oTa Loxbovta mpoTuMa acpaheiag.
Edv ouvtpéxel mepimwon, kahéote To THPa EUMNPETONG PETA TV TIHANON TOU KATAOTARATOC Ayopag
TOU TIPOIOVTOC.
1. AIAPKEIA EFTYHEHE:
H yeviki voptun eyyonon epappoletal obpgwva pie Tiq Loxbouoee Slatdéels otn xwpa oag kat
KaNUMTEL Ta MpoiovTa and Ty mapddoon Toug Kat TV €K60oN TOU VOIHOU MapacTatikol
ayopac.
Qot000, n INSPIRE mnyaivet mapamépa. Oéhoupe va éxete TV KaATepn duvatr epmelpia pie Ta
TipoiovTa pag Kai, yia Tov Adyo auto, emeKTeivouie T Sidpkela The eyyinong yia oAa Ta
npoiovta INSPIRE ota 5 €.
2. IXXYZ THE ETTYHXHY:
la va ox0eL N eyyuntiki kaAuyn, To mpoidv mpémel va éxel eykataotadei, xpnotpomoinei kat
ouvtnpnBei c0ppwva e Tic 0dnyieg Tou eyxelpidiov xpriong.
3. EPQTHXEIX KAl AIQZEIX:
Av éyete epwhoelC Iy avtipeTwmiCete mpoBAjpata e T Xprion Tou mpoiovtog, Ty amddoor) Tou
1} TV ELQAVIOT TOU, PMOPELTE VOl EMKOVWVAOETE i€ TO KATAOTNHA TIWANGNG XPNOIHOTOIWVTAC
Ta oTolxeia emkovwviag mou Ba Ppeite oty amddelén ayopdc.



1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

ﬁ Wytacznie do stosowania wewnatrz pomieszczen.

IE Klasa ochrony Il. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢
faczona zkablem ochronnym.

2. 0gélne zalecenia bezpieczeristwa A

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogdlne

Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz tak aby nie dostato
sie w rece 0sob nieupowaznionych.

Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia sa zgodne z instalacja
elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub
wytaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w Scianie okablowania lub przewodu.

Lampa jest przeznaczona wyfacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalagji.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Ostrzezenie: instalacja musi zostac wykonana przez elektryka lub osobe wykwalifikowana, poniewaz
okablowanie state z podstawowa izolacja musi zosta¢ wyposazone w dodatkowa izolacje przed
podtaczeniem lampy.
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4. Ochrona srodowiska

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi émieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktow zbidrki w celu przeznaczenia do

E utylizacji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednia instytucja samorzadu lokalnego

BN |ub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe
53 przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do
utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska, przekazujac je
do punktu zbidrki materiatow przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Model EC-310331-S |  EC-310332-S
Napiecie nominalne DC230V

Moc nominalna 2.5W | 4w
Temperatura otoczenia 40°C

Klasz zabezpieczenia class Il

Wskaznik zabezpieczenia IP IP20

Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <D> - (EU) 2019/2015

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
Irédta $wiatta tej oprawy nie mozna wymienia¢; po zakoriczeniu jego okresu zywotnosci nalezy
wymienic cata oprawe.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukji moze
prowadzic do powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)
Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.
W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto
produkt.
1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII
0Ogdlna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami obowiazujacymi w Paristwa kraju
od daty dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.
Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Paristwu najlepsze doswiadcze-
nia dotyczace korzystania z naszych produktow, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarangji
obowigzujacy dla wszystkich produktéw INSPIRE do 5 lat.
2. ZASTOSOWANIE GWARANCI
Aby motliwe byto zastosowanie gwarandji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i
utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukgji obstugi.
3. PYTANIATROSZCZENIA
W przypadku jakichkolwiek pytari lub probleméw zwiazanych z korzystaniem z produktu, jego
wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktére znajduja sie na paragonie stanowiagcym dowéd zakupu.



1. CumBonu nonepepxeHb

YBaXH0 NpouuTaiite iHCTpyKLito

TinbKu ANnA BUKOPUCTAHHA B NPUMILLEHHI.

Knac 6e3neku |1. Jlamna mae noggiitHy i3onauito. [ MoXHa He nigkntouatu go
3aXMCHOT0 3a3eMIeHHA.

EN &

2. 3aranbHi npaBuna 6esneku A

lepes BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOI YBaXHO NPOUMTAIITe Lito IHCTPYKLto 3 ekcnnyaTauii Ta 36epiraiite
il ANA NOAANbLLIOTO BUKOPUCTAHHA i 3BEPHEHHA A0 iHLLNX 0Ci6 y pasi noTpe6u.
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoun eneKTpuyHi NpUCTpoi, AoTpuUMyiiteca
6a3oBux npaBun 6e3neku, abu 3HN3NTH PUSUK MOXKENKI, BpaXKEHHA eNEeKTPUUHNM
CTPYMOM i TPaBMYBaHHA.

1) 3aranbHi iHcTpyKUii

36epiratin BUpib y HepoCTynHOMY ANA AiTell i CTOPOHHIX 0Ci6 Micui.

[epeBipTe, un BiANOBIAAIOTb ENEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKI CBITUNbHINKA BaLLiil Mepexi.
NONEPEAMEHHA: Mepep TuM, AK BUKOHYBATV MOHTaX, AOMNAA, 3aMiHATH Nnamny
260 YNCTUTH CBITUNBHUK, CNif BAMKHYTU eNeKTPUYHe XUBNEeHHA. ButarHitb abo
Bifi'€fHailiTe 3an06iKHMK, NepeKoHaNTecs, L0 BiH He MOe YBIMKHYTUCA.

(Mepen TvM, AIK CBEPANUTH OTBIp, NEPEBIpTe, Yin HEMAE PU3NKY MOLUKOKEHHS NPUXOBAHOT
npoBoAuHY abo Tpy6u.

CBITUALHYK NPU3HAYEHO BUKIIOUHO A BCTAHOBAEHHS Y MPUMILLEHHI.

2) NpaBuna 6e3neku NOBOAKEHHA 3 eNEKTPUKOK
(CBITUNbHUK NOBUHEH BCTAHOBNIOBATY KBaNihiKoBaHMIA eNeKTPUK, BiANOBIAHO 40 HOPM BUKOHAHHA
NPOBOAMHMY, L0 Ait0Tb Y KPaiHi, ie BCTAHOBMIOETLCA CBITUNbHUK.

3. 0co6nuBi npaBuna 6esnekn
lonepepeHHA: BcraHoBNIOBaTH CBITUNBHYK MA€ enekTpyk abo iHiwa kBanidikosaHa ocoba, 6o
nepez TUM, AK NPUERHYBATI CBITUIbHIK A0 MepeXi, CiZ NPOKNacTy GiKcoBaHy NPOBOAHY 3
J1071aTKOBOIO i30/151L{i€H0 OCHOBY.
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4, 3axuct poBKinna

YBATA!  Enextpuuni npuctpoi 3a6opoHeHo yTunisysatv pasom i3 no6yTosumm Bigxoamu.
Tx HeobxigHO nepe/aBaTyt Ha MyHiLMNanbHuil NYHKT NPUiioMY AN eKONOTiYHO

E 6e3neyHoi yTunisavii BiAN0BIAHO 10 MicLeBIX HOPM. 3a peKoMeHAALIAMM LLOA0
YTURi3aLii 3BePHITbCA 0 MicLeBYUX OPraHiB Bnaju abo cknapy-marasuHy.

— MNakyBanbHuii MaTepian NpuAaTHII 40 BTOPUHHOI nepepobkm. YTunizyiire
naKyBasnbHuil Matepian 6e3neyHM ANA HaBKONULUHBOTO CepefoBHLLA CNOCOOOM i
nepegaiite itoro B cny6y 3i 360py npuAaTHUX ANA nepepobKin Matepianis.

5. XapaKTepuCTUKM NPUCTPOlo

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIN

Moflens EC-310331-5 | EC-310332-S
HominanbHa Hanpyra DC230V

HomiHanbHa noTyxHictb 2.5W | 4w
Temnepatypa HaBKONMILHBOTO CepefioBULLA 40°C

Knac 3axucty class Il

Toka3Huk 3axucty IP P20

6. lornapn / Ynwenna

Bin'egHaitte npuctpili Biz Mepexi nepes YNLLEHHAM Ta JOTNAAOM.

[Ixepeno cgiTna Lboro 0CBITNIOBANLHOrO NPUCTPOIO He 3aMiHIETLCA. Konu fxepeno ceitna Buiine
3NaAy, CNif NOBHICTI0 3aMiHWTI OCBITNIOBANbHUI NPUCTPIi.

MONEPEAMEHHA: BukopucTtaHHs iHWworo npunapas, Hixk HaBepeHe y Uil iHCTPYKLii,
MOKe CTaHOBUTH PU3NK TiNECHNX YILKOAMKEHb.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, ToLL0)

Lleit eneKTpUYHMIA NPUCTPIil BIANOBIAAE YNHHUM CTaHAAPTaM 6e3neku.
Y pasi notpe6u 3BepraiiTe 10 CePBICHOTO LIEHTPa MarasuHa, y AKOMY BU NpuAGanK Lieit npuctpiit.

1. TEPMIH JIT TAPAHTIT

3aranbHoNpaBoBa rapaHTis NOLNPIOETHCA BIANOBIAHO [10 3aKOHOAABYIX AKTIB, YUUHHUX Y
BaLLiii Kpaiki, i3 AaTn NoCTaBKM TOBapY it NiCNA HaaHHA Yeka AK AOKa3y NOKYNKM.

OpHak pna ToBapis cepii INSPIRE weii TepmiH nopoxeHo. Mu pobumo Bce MoxnuBe, 106
Halui BUpobu cnpaBnAny Ha Bac HailkpalLie BpaxeHHA. Tomy MU NoZ0BXIUNN TepMiHY Al
rapaHTii gns Bcix Bupo6is cepii INSPIRE o n'sTin pokis.

2. 3ACTOCOBHICTb FAPAHTIT

3a/nA 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii YCTaHOBKY, BUKOPUCTAHH i TexHiuHe 06CnyroByBaHHA BUpo6y
HeobXifHO 37iiicHI0BaTY BIANOBIAHO A0 NOCiBHMKa 3 eKcnnyaTauii.

3. IUTAHHA 1 NPETEH3IT

Y pa3i BUHUKHeHHA 6yb-AKUX NUTaHb abo Npobnem Lopo BUpoby, itoro npoAyKTUBHOCTi abo
Bi3yanbHOro acnekTy MoXHa 38'A3aTUCA 3 NPOAABLIEM, CKOPUCTABLLICH KOHTAKTHOIO
iHhOpMaLli€io, AKY BKa3aHO B YeKy Mpo NoKymky.



1. Simboluri de avertizare

Citeste instuctiunile.

ﬁ Numai pentru utilizare in interior.

@ (lasa de sigurantd |1. Aceastd lampd este izolatd dublu si nu poate fi conectata la
un conductor de protectie.

2. Instruciuni generale de securitate A

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-I pentru o
consultare ulterioara; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate
intotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Nu lasati dispozitivul laindemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-oin
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Inainte de a perfora orificii de fixare, aveti grij sa ocoliti cablurile sau conductele existente care ar
putea fi ascunse.

Doar pentru utilizare la interior.

2) Securitatea electrica
Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

3. Reguli de siguranta specifice

Avertisment: instalatia trebuie s fie realizata de un electrician sau de o persoand calificatd, deoarece
cablajul fix cuizolatie de bazd trebuie prevazut cu o izolatie suplimentard, inainte de a putea bransa
corpul de iluminat.
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4. Protectia mediului

ATENTIE!  Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementdrile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritdtile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respectd

mediul si puneti-1la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Model EC-310331-5 | EC-310332-S
Tensiune nominala DC230V

Putere nominala 2.5W I 4w
Temperatura ambianta 40°C

(lasa de protectie class Il

Numérul de IP 1P 20

Acest produs contine o sursa de lumind cu clasa de eficientd energetica <D> - (EU) 2019/2015

6. Intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curdtare.

Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fiinlocuitd; cand aceasta isi epuizeazd durata de
viatd, trebuie inlocuit intregul corp de iluminat.

AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual
poate prezenta un risc de vitamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)
Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de siguranta relevante.
Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, dacd exista.

1. DURATA GARANTIEI:

Garantia juridicd generald se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand de la data
livrdrii bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

(u toate acestea, INSPIRE face mai mult dect atat. Dorim sa aveti cea mai buna experientd
posibila cu produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate
produsele INSPIRE la 5 ani.

2. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie sé fi fost instalat, utilizat si intretinut
conform instructiunilor din manualul de instructiuni.

3. INTREBARI $I SOLICITARI

Dacd aveti intrebdri sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta
acestuia sau aspectul vizual, vd rugam sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de
contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.



1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.
ﬁ Forindoor use only.

@ Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a protective
conductor.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

For indoor use only.

2) Electrical safety
Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.

3. Specific Safety Rules

Warning: the installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled person such that
the basicinsulated fixed wiring have to be prepared with supplementary insulation before the
luminaire can be connected.
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4. Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Model EC310331-5 | EC-310332-5
Rated voltage DC230V

Rated wattage 2.5W | 4w
Ambient Temperature 40°C

Protection class Il

IP number IP20

This product contains a light source of energy efficiency class <D> - (EU) 2019/2015

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

1. WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country
from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our
products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.

2. WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according
to the Instruction Manual guidelines.

3. QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance
or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact information you will find
on the purchasing receipt.
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+Garantie 5 ans / 5 afnos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etav /
Gwarandja S-letnia / Keningik 5 bin / Fapasia 5 pokie / 5-year guarantee

Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001  Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
59790 RONCHIN - France. Leroy Merlin Greenstone Store:

Comer Blackrock Street and Stoneridge Drve, Greenstone.

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Afrca
TOB clepya Mepnes Ykpaian,
eyn. Monpia 17a, . Kiis 04201, Ypaitia
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